REMINGTON 870 SHOTGUN MAGAZINE TUBE EXTENSION - VANG
COMP SYSTEMS REMINGTON 870 MAGAZINE TUBE EXTENSION, 1
RD

Increased Round Capacity For Remington Shotguns

Short, screw-on magazine extensions add one or two additional rounds to

tactical and sporting shotguns without increasing overall gun length. Replaces

factory magazine cap with no permanent modifications. Machined from solid

steel bar stock for a much stronger system to resist dents. Included sling loop

can be installed for left- or right-handed shooters. Includes a smooth feeding

stainless steel follower for enhanced reliability. Available for Remington _ * -
870/1100/11-87.

Attributes

¢ Name: VANG COMP SYSTEMS REMINGTON 870 MAGAZINE TUBE EXTENSION, 1 RD
¢ Manufacturer: VANG COMP SYSTEMS

¢ Product no.: 100003057

e Mfr. No.: VC-120

e Capacity: 1-Round

e Gauge: 12 Gauge

e Make: Remington

e Model: 870

¢ Delivery weight: 0.249kgqg

Item details

Made in USA
US export classification: 0A502
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REMINGTON 870 Shotgun
Magazinrohrverlangerung
Sicherheitsanweisungen

Einfuhrung

Vielen Dank, dass du die REMINGTON 870 Shotgun Magazinrohrverlangerung von VANG COMP SYSTEMS
erworben hast. Dieses Produkt wurde entwickelt, um die Kapazitat deiner Schrotflinte zu erhéhen, wahrend
Sicherheit und Leistung gewahrt bleiben. Bitte lies diese Sicherheitsanweisungen sorgfaltig durch, um eine

sichere Nutzung und die Einhaltung der EUVerordnung Uber die allgemeine Produktsicherheit (GPSR)
sicherzustellen.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

Gehe immer vorsichtig mit Feuerwaffen um und behandle jede Waffe so, als ware sie geladen.

Stelle sicher, dass du mit dem Betrieb deiner Schrotflinte und der Verlangerung vor der Nutzung vertraut
bist.

Halte die Schrotflinte jederzeit in eine sichere Richtung.

Bewahre die Schrotflinte und ihr Zubehér an einem sicheren Ort auf, fern von unbefugten Benutzern,
insbesondere Kindern.

Uberpriife regelméRig deine Schrotflinte und die Magazinverlangerung auf Anzeichen von Abnutzung oder
Beschadigung.

Melde unsichere Produkte oder Unfalle den zustandigen Behérden.

Uberpriife die Riickrufupdates auf der EUSicherheitsGatePlattform.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fur die Nutzung

Stelle sicher, dass die Schrotflinte entladen ist, bevor du die Magazinverlangerung installierst oder
entfernst.

Uberschreite nicht die empfohlene Kapazitat der Magazinverlangerung.

Verwende nur kompatible Munition, die den Spezifikationen deiner Schrotflinte entspricht.

Vermeide die Nutzung der Schrotflinte bei nassen oder feuchten Bedingungen, um Rost und Korrosion zu
verhindern.

Sei dir deiner Umgebung bewusst und achte darauf, dass eine klare Schusslinie vorhanden ist, wenn du
die Schrotflinte verwendest.

Trage immer geeigneten Augen und Gehdérschutz beim SchieRen.

Wenn du auf Fehlfunktionen oder UnregelmaBigkeiten stoRt, stelle die Nutzung sofort ein und konsultiere
einen qualifizierten Blichsenmacher.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

1.

2.

Installation der Magazinverldangerung:

o Stelle sicher, dass die Schrotflinte entladen ist und die Sicherung aktiviert ist.
Entferne die Werksmagazinkappe, indem du sie abschraubst.

Setze die Magazinverlangerung Uber das Magazinrohr und schraube sie fest.

Stelle sicher, dass die Verlangerung sicher befestigt ist und nicht wackelt.
Installiere den mitgelieferten EdelstahlFollower in das Magazinrohr.

Wenn gewtinscht, befestige die mitgelieferte Schlaufe fur Links oder Rechtshander.

[¢]

o

[¢]

[¢]
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Nutzung:



o Lade die Schrotflinte gemals den Anweisungen des Herstellers und stelle sicher, dass die
Magazinverlangerung korrekt gefullt ist.

o Uberpriife immer das Magazin, um sicherzustellen, dass es korrekt geladen ist, bevor du
abdriickst.

o Halte dich an alle Sicherheitsprotokolle beim Umgang mit und beim Betrieb der Schrotflinte.

3. Nach der Nutzung:

o Reinige die Schrotflinte und die Magazinverlangerung nach der Nutzung, um eine Ansammlung von
Schmutz und Rickstanden zu verhindern.
o Bewahre die Schrotflinte an einem sicheren Ort auf, wobei du sicherstellst, dass sie entladen ist.

Entsorgungsanweisungen
¢ Entsorge die Magazinverlangerung und alle zugehdérigen Materialien gemaR den 6rtlichen Vorschriften.

¢ Entsorge das Produkt nicht im Hausmull. Bringe es stattdessen zu einem ausgewiesenen Sammelpunkt
far die ordnungsgemafRe Wiederverwertung oder Entsorgung.

Kontaktinformationen fur weitere Unterstutzung

Flr Anfragen zu Sicherheit oder Produktleistung konsultiere bitte die zustandigen Behdrden oder deinen
oOrtlichen Einzelhandler fur Unterstitzung.



REMINGTON 870 Shotgun Magazine Tube
Extension Safety Instructions

Introduction

Thank you for purchasing the REMINGTON 870 Shotgun Magazine Tube Extension by VANG COMP SYSTEMS. This
product is designed to enhance the capacity of your shotgun while maintaining safety and performance. Please
read this safety instruction guide carefully to ensure safe usage and compliance with the EU General Product
Safety Regulation (GPSR).

General Safety Guidelines

¢ Always handle firearms with care and treat every gun as if it is loaded.

¢ Ensure that you are familiar with the operation of your shotgun and the extension before use.

¢ Keep the shotgun pointed in a safe direction at all times.

¢ Store the shotgun and its accessories in a secure location, away from unauthorized users, especially
children.

¢ Regularly inspect your shotgun and the magazine extension for any signs of wear or damage.

e Report any unsafe products or accidents to the relevant authorities.

¢ Check for recall updates on the EU’s Safety Gate platform.

Specific Safety Precautions for Use

¢ Ensure the shotgun is unloaded before installing or removing the magazine extension.

¢ Do not exceed the recommended capacity of the magazine extension.

¢ Use only compatible ammunition that meets the specifications for your shotgun.

¢ Avoid using the shotgun in wet or damp conditions to prevent rust and corrosion.

¢ Be aware of your surroundings and ensure a clear line of fire when using the shotgun.

¢ Always wear appropriate eye and ear protection when shooting.

¢ If you experience any malfunctions or irregularities, cease use immediately and consult a qualified
gunsmith.

Instructions for Installation and Usage

1. Installation of the Magazine Extension:

o Ensure the shotgun is unloaded and the safety is engaged.

Remove the factory magazine cap by unscrewing it.

Place the magazine extension over the magazine tube and screw it on tightly.
Ensure that the extension is securely fastened and does not wobble.

Install the included stainless steel follower into the magazine tube.

If desired, attach the included sling loop for left or righthanded use.

[¢]

[¢]
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2. Usage:

o Load the shotgun according to the manufacturer's instructions, ensuring that the magazine
extension is filled properly.

o Always check the magazine to confirm that it is loaded correctly before firing.

o Follow all safety protocols while handling and operating the shotgun.

3. PostUse Care:

o After use, clean the shotgun and magazine extension to prevent buildup of debris and residue.



o Store the shotgun in a secure location, ensuring that it is unloaded.

Disposal Instructions
¢ Dispose of the magazine extension and any associated materials in accordance with local regulations.

¢ Do not dispose of the product in household waste. Instead, take it to a designated collection point for
proper recycling or disposal.

Contact Information for Further Support

For any inquiries regarding safety or product performance, please consult the relevant authorities or your local
retailer for assistance.



Instrucciones de Seguridad para el Tubo de
Extension del Magazine de la Escopeta
REMINGTON 870

Introduccion

Gracias por adquirir el Tubo de Extensién del Magazine de la Escopeta REMINGTON 870 de VANG COMP
SYSTEMS. Este producto esta disefiado para aumentar la capacidad de tu escopeta mientras mantiene la
seguridad y el rendimiento. Por favor, lee cuidadosamente esta guia de instrucciones de seguridad para
garantizar un uso seguro y el cumplimiento con el Reglamento General de Seguridad de Productos de la UE
(GPSR).

Directrices Generales de Seguridad

Siempre maneja las armas de fuego con cuidado y trata cada arma como si estuviera cargada.
Asegurate de estar familiarizado con la operacion de tu escopeta y la extensién antes de usarla.
Mantén la escopeta apuntando en una direccién segura en todo momento.

Guarda la escopeta y sus accesorios en un lugar seguro, alejado de usuarios no autorizados,
especialmente nifos.

Inspecciona regularmente tu escopeta y la extensién del magazine en busca de signos de desgaste o
dafo.

Informa sobre productos inseguros o accidentes a las autoridades pertinentes.

Consulta las actualizaciones de retiradas en la plataforma Safety Gate de la UE.

Precauciones Especificas de Seguridad para el Uso

Asegurate de que la escopeta esté descargada antes de instalar o quitar la extensién del magazine.

No excedas la capacidad recomendada de la extensidn del magazine.

Usa solo municién compatible que cumpla con las especificaciones de tu escopeta.

Evita usar la escopeta en condiciones himedas o0 mojadas para prevenir 6xido y corrosion.

Sé consciente de tu entorno y asegurate de tener una linea de tiro despejada al usar la escopeta.
Siempre usa proteccién adecuada para los ojos y los oidos al disparar.

Si experimentas alguna falla o irregularidad, cesa el uso de inmediato y consulta a un armero calificado.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

1.

Instalacion de la Extensién del Magazine:

o AsegUrate de que la escopeta esté descargada y que la seguridad esté activada.

o Retira la tapa del magazine de fabrica desatornillandola.

o Coloca la extensién del magazine sobre el tubo del magazine y atornillala firmemente.
o AsegUrate de que la extension esté bien ajustada y no se mueva.

o Instala el seguidor de acero inoxidable incluido en el tubo del magazine.

o Silo deseas, adjunta el lazo para la correa incluido para usuarios diestros o zurdos.

o Carga la escopeta de acuerdo con las instrucciones del fabricante, asegurandote de que la
extension del magazine esté llena correctamente.

o Siempre verifica el magazine para confirmar que esta cargado correctamente antes de disparar.

o Sigue todos los protocolos de seguridad mientras manejas y operas la escopeta.



3. Cuidado Postuso:

o Después de usarla, limpia la escopeta y la extensién del magazine para prevenir la acumulaciéon de
residuos y suciedad.
o Guarda la escopeta en un lugar seguro, asegurandote de que esté descargada.

Instrucciones de Desecho

e Desecha la extensién del magazine y cualquier material asociado de acuerdo con las regulaciones
locales.

* No deseches el producto en la basura doméstica. En su lugar, llévalo a un punto de recoleccién
designado para su reciclaje o eliminacién adecuada.

Informacion de Contacto para Soporte Adicional

Para cualquier consulta relacionada con la seguridad o el rendimiento del producto, por favor consulta a las
autoridades pertinentes o a tu minorista local para obtener asistencia.



Instructions de sécurité pour I'extension de tube
de magasin REMINGTON 870 Shotgun

Introduction

Merci d'avoir acheté I'extension de tube de magasin REMINGTON 870 Shotgun de VANG COMP SYSTEMS. Ce
produit est concu pour augmenter la capacité de ton fusil a pompe tout en maintenant la sécurité et la
performance. Lis attentivement ce guide d'instructions de sécurité pour garantir une utilisation siire et conforme
au Reglement Général sur la Sécurité des Produits (GPSR) de I'UE.

Directives de sécurité générales

¢ Manipule toujours les armes a feu avec précaution et considére chaque arme comme si elle était
chargée.

e Assuretoi d'étre familiarisé avec le fonctionnement de ton fusil et de I'extension avant utilisation.

e Garde le fusil pointé dans une direction slre a tout moment.

¢ Range le fusil et ses accessoires dans un endroit sécurisé, loin des utilisateurs non autorisés, en
particulier des enfants.

 Inspecte régulierement ton fusil et I'extension de magasin pour tout signe d'usure ou de dommage.

» Signale tout produit dangereux ou accident aux autorités compétentes.

» Vérifie les mises a jour de rappel sur la plateforme Safety Gate de I'UE.

Précautions de sécurité spécifiques a l'utilisation

o Assuretoi que le fusil est déchargé avant d'installer ou de retirer I'extension de magasin.

* Ne dépasse pas la capacité recommandée de I'extension de magasin.

o Utilise uniguement des munitions compatibles qui répondent aux spécifications de ton fusil.

e Evite d'utiliser le fusil dans des conditions humides ou mouillées pour prévenir la rouille et la corrosion.

¢ Sois conscient de ton environnement et assuretoi d'avoir une ligne de tir dégagée lors de ['utilisation du
fusil.

¢ Porte toujours une protection oculaire et auditive appropriée lors du tir.

¢ Si tu rencontres des dysfonctionnements ou des irrégularités, cesse immédiatement I'utilisation et
consulte un armurier qualifié.

Instructions pour l'installation et l'utilisation

1. Installation de I'extension de magasin :

[¢]

Assuretoi que le fusil est déchargé et que la sécurité est engagée.

Retire le capuchon de magasin d'origine en le dévissant.

Place I'extension de magasin sur le tube de magasin et vissela fermement.
Assuretoi que I'extension est bien fixée et ne bouge pas.

Installe le suiveur en acier inoxydable inclus dans le tube de magasin.

Si désiré, fixe la boucle de sangle incluse pour un usage gaucher ou droitier.

o

[¢]

[¢]

[¢]

o

2. Utilisation :

o Charge le fusil selon les instructions du fabricant, en t'assurant que I'extension de magasin est
correctement remplie.

o Vérifie toujours le magasin pour confirmer qu'il est correctement chargé avant de tirer.

o Suis tous les protocoles de sécurité lors de la manipulation et de I'utilisation du fusil.

3. Entretien apres utilisation :



o Apres utilisation, nettoie le fusil et I'extension de magasin pour prévenir I'accumulation de débris
et de résidus.
o Range le fusil dans un endroit sécurisé, en t'assurant qu'il est déchargé.

Instructions de mise au rebut

¢ Dispose de I'extension de magasin et de tout matériel associé conformément aux réglementations
locales.

* Ne jette pas le produit dans les déchets ménagers. Au lieu de cela, emménele a un point de collecte
désigné pour un recyclage ou une élimination appropriée.

Informations de contact pour un support supplémentaire

Pour toute question concernant la sécurité ou la performance du produit, consulte les autorités compétentes ou
ton détaillant local pour obtenir de I'aide.



Istruzioni di Sicurezza per I'Estensione del Tubo
del Caricatore REMINGTON 870

Introduzione

Grazie per aver acquistato I'Estensione del Tubo del Caricatore REMINGTON 870 di VANG COMP SYSTEMS.
Questo prodotto e progettato per aumentare la capacita del tuo fucile a pompa mantenendo la sicurezza e le
prestazioni. Ti preghiamo di leggere attentamente questa guida alle istruzioni di sicurezza per garantire un uso
sicuro e la conformita con il Regolamento Generale sulla Sicurezza dei Prodotti dell'UE (GPSR).

Linee Guida Generali di Sicurezza

e Maneggia sempre le armi da fuoco con attenzione e tratta ogni arma come se fosse carica.

Assicurati di essere familiare con il funzionamento del tuo fucile e dell'estensione prima dell'uso.
Tieni il fucile puntato in una direzione sicura in ogni momento.

Conserva il fucile e i suoi accessori in un luogo sicuro, lontano da utenti non autorizzati, specialmente
bambini.

Ispeziona regolarmente il tuo fucile e I'estensione del caricatore per eventuali segni di usura o danni.
Riporta eventuali prodotti non sicuri o incidenti alle autorita competenti.

Controlla gli aggiornamenti sui richiami sulla piattaforma Safety Gate dell'UE.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

¢ Assicurati che il fucile sia scarico prima di installare o rimuovere |'estensione del caricatore.

¢ Non superare la capacita raccomandata dell'estensione del caricatore.

¢ Utilizza solo munizioni compatibili che soddisfano le specifiche per il tuo fucile.

o Evita di utilizzare il fucile in condizioni di umidita o bagnato per prevenire ruggine e corrosione.

¢ Sii consapevole dell'ambiente circostante e assicurati di avere una linea di tiro libera quando utilizzi il
fucile.

¢ Indossa sempre adeguate protezioni per gli occhi e le orecchie durante il tiro.

¢ Se riscontri malfunzionamenti o irregolarita, interrompi immediatamente I'uso e consulta un armaiolo
qualificato.

Istruzioni per I'Installazione e I'Uso

1. Installazione dell'Estensione del Caricatore:

o Assicurati che il fucile sia scarico e che la sicura sia inserita.

o Rimuovi il tappo del caricatore di fabbrica svitandolo.

o Posiziona I'estensione del caricatore sopra il tubo del caricatore e avvitalo saldamente.

o Assicurati che I'estensione sia fissata in modo sicuro e non oscilli.

o Installa il follower in acciaio inossidabile incluso nel tubo del caricatore.

o Se desiderato, attacca il gancio per la slinga incluso per I'uso da parte di tiratori mancini o destri.

o Carica il fucile secondo le istruzioni del produttore, assicurandoti che |'estensione del caricatore sia
riempita correttamente.

o Controlla sempre il caricatore per confermare che sia carico correttamente prima di sparare.

o Segqui tutti i protocolli di sicurezza durante la manipolazione e il funzionamento del fucile.

3. Cura PostUso:



o Dopo I'uso, pulisci il fucile e I'estensione del caricatore per prevenire I'accumulo di detriti e residui.
o Conserva il fucile in un luogo sicuro, assicurandoti che sia scarico.

Istruzioni per lo Smaltimento
e Smaltisci I'estensione del caricatore e qualsiasi materiale associato in conformita con le normative locali.

¢ Non smaltire il prodotto nei rifiuti domestici. Invece, portalo a un punto di raccolta designato per un
corretto riciclaggio o smaltimento.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per qualsiasi domanda riguardante la sicurezza o le prestazioni del prodotto, ti preghiamo di consultare le
autorita competenti o il tuo rivenditore locale per assistenza.



REMINGTON 870 Hagle Magasinforlengelse
Sikkerhetsinstruksjoner

Introduksjon

Takk for at du har kjgpt REMINGTON 870 Hagle Magasinforlengelsen fra VANG COMP SYSTEMS. Dette produktet
er designet for a gke kapasiteten til haglen din samtidig som det opprettholder sikkerhet og ytelse. Vennligst les
denne sikkerhetsinstruksjonsguiden ngye for a sikre trygg bruk og overholdelse av EU's Generelle Produkt
Sikkerhetsforordning (GPSR).

Generelle Sikkerhetsretningslinjer

e Handter alltid skytevapen med forsiktighet og behandle hvert vdpen som om det er ladd.

Sgrg for at du er kjent med driften av haglen og forlengelsen far bruk.

Hold haglen pekende i en trygg retning til enhver tid.

Oppbevar haglen og tilbehgret pa et sikkert sted, borte fra uautoriserte brukere, spesielt barn.
Inspiser regelmessig haglen og magasinforlengelsen for tegn pa slitasje eller skade.
Rapporter eventuelle usikre produkter eller ulykker til relevante myndigheter.

Sjekk for oppdateringer om tilbakekallinger pa EU's Safety Gateplattform.

Spesifikke Sikkerhetsforholdsregler ved Bruk

¢ Sgrg for at haglen er uladd fagr du installerer eller fjerner magasinforlengelsen.

Ikke overskrid den anbefalte kapasiteten for magasinforlengelsen.

Bruk kun kompatibel ammunisjon som oppfyller spesifikasjonene for haglen din.

Unnga a bruke haglen i vate eller fuktige forhold for & forhindre rust og korrosjon.

Veer oppmerksom pa omgivelsene dine og sgrg for en klar skuddlinje nar du bruker haglen.

Bruk alltid passende gye og hgrselvern nar du skyter.

Hvis du opplever noen feil eller uregelmessigheter, slutt a bruke den umiddelbart og konsulter en
kvalifisert vapensmed.

Instruksjoner for Installasjon og Bruk

1. Installasjon av Magasinforlengelsen:

o Sgrg for at haglen er uladd og at sikkerheten er aktivert.

Fjern fabrikkens magasinlokk ved a skru det av.

o Plasser magasinforlengelsen over magasinrgret og skru den pa tett.

Sgrg for at forlengelsen er sikkert festet og ikke vakler.

Installer den medfelgende rustfrie stal followeren i magasinrgret.

o Hvis gnskelig, fest den medfglgende slyngelgkken for venstre eller hgyrehendte brukere.

o
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2. Bruk:

o Last haglen i henhold til produsentens instruksjoner, og sgrg for at magasinforlengelsen er fylt
riktig.

o Sjekk alltid magasinet for & bekrefte at det er ladd korrekt for du avfyrer.

o Fplg alle sikkerhetsprosedyrer mens du handterer og betjener haglen.

3. Etter Bruk:

o Etter bruk, rengjgr haglen og magasinforlengelsen for a forhindre opphopning av smuss og rester.
o Oppbevar haglen pa et sikkert sted, og sgrg for at den er uladd.



Avfallsinstruksjoner
¢ Kasser magasinforlengelsen og eventuelle tilknyttede materialer i samsvar med lokale forskrifter.

¢ |kke kast produktet i husholdningsavfall. Ta det heller med til et angitt innsamlingspunkt for riktig
resirkulering eller avhending.

Kontaktinformasjon for Videre Stotte

For eventuelle forespgrselen vedrgrende sikkerhet eller produktytelse, vennligst konsulter relevante
myndigheter eller din lokale forhandler for hjelp.



Instrukcje Bezpieczenstwa dla Przedtuzenia
Magazynka REMINGTON 870

Wprowadzenie

Dziekujemy za zakup przedtuzenia magazynka REMINGTON 870 od VANG COMP SYSTEMS. Produkt ten zostat
zaprojektowany w celu zwiekszenia pojemnosci Twojej strzelby, przy jednoczesnym zachowaniu bezpieczehstwa
i wydajnosci. Prosimy o uwazne przeczytanie niniejszego przewodnika bezpieczenhstwa, aby zapewnié
bezpieczne uzytkowanie i zgodnos¢ z Rozporzgdzeniem UE o Ogdélnym Bezpieczehstwie Produktéw (GPSR).

Ogodlne Wytyczne Bezpieczenstwa

e Zawsze obchodz sie z bronig palng ostroznie i traktuj kazdg bron, jakby byta zatadowana.

¢ Upewnij sie, ze znasz sposdb obstugi swojej strzelby i przedtuzenia przed uzyciem.

e Zawsze kieruj strzelbe w bezpiecznym kierunku.

* Przechowuj strzelbe i jej akcesoria w bezpiecznym miejscu, z dala od nieupowaznionych uzytkownikéw,
zwtaszcza dzieci.

e Regularnie sprawdzaj swojg strzelbe i przedtuzenie magazynka pod katem oznak zuzycia lub uszkodzen.

e Zgtaszaj wszelkie niebezpieczne produkty lub wypadki odpowiednim wtadzom.

e Sprawdzaj aktualizacje dotyczace wycofan na platformie Safety Gate UE.

Specyficzne Srodki Ostroznosci przy Uzyciu

¢ Upewnij sie, ze strzelba jest roztadowana przed zainstalowaniem lub usunieciem przedtuzenia

magazynka.

Nie przekraczaj zalecanej pojemnosci przedtuzenia magazynka.

Uzywaj tylko kompatybilnych nabojéw, ktére spetniajg specyfikacje Twojej strzelby.

Unikaj uzywania strzelby w wilgotnych lub mokrych warunkach, aby zapobiec rdzy i koroz;ji.

BadzZ swiadomy swojego otoczenia i upewnij sie, ze masz czysta linie strzatu podczas uzywania strzelby.

Zawsze no$ odpowiednie okulary i ochronniki stuchu podczas strzelania.

o Jesli doswiadczysz jakichkolwiek usterek lub nieprawidtowosci, natychmiast zaprzestan uzywania i
skonsultuj sie z wykwalifikowanym rusznikarzem.

Instrukcje Instalacji i Uzytkowania

1. Instalacja Przedtuzenia Magazynka:

o Upewnij sie, ze strzelba jest roztadowana, a zabezpieczenie jest wtgczone.

Usun fabryczny korek magazynka, odkrecajac go.

Umies¢ przedtuzenie magazynka na rurze magazynka i doktadnie je dokrec.

Upewnij sie, ze przedtuzenie jest pewnie zamocowane i nie ma luzéw.

Zainstaluj dofaczong stalowg prowadnice do rury magazynka.

Jesli chcesz, zamontuj dotgczong petle do slinga dla strzelcéw lewo lub praworecznych.

[¢]

o

[¢]

[¢]

[¢]

2. Uzytkowanie:

o taduj strzelbe zgodnie z instrukcjami producenta, upewniajac sie, ze przedtuzenie magazynka jest
odpowiednio wypetnione.

o Zawsze sprawdzaj magazyn, aby potwierdzi¢, ze jest poprawnie zatadowany przed oddaniem
strzatu.

o Przestrzegaj wszystkich protokotéw bezpieczehstwa podczas obstugi i uzytkowania strzelby.

3. Pielegnacja po Uzyciu:



o Po uzyciu oczys¢ strzelbe i przediuzenie magazynka, aby zapobiec gromadzeniu sie zanieczyszczen
i resztek.
o Przechowuj strzelbe w bezpiecznym miejscu, upewniajac sie, ze jest roztadowana.

Instrukcje Utylizacji
o Utylizuj przedtuzenie magazynka i wszelkie zwigzane materiaty zgodnie z lokalnymi przepisami.

¢ Nie wyrzucaj produktu do odpadéw domowych. Zamiast tego, dostarcz go do wyznaczonego punktu
zbiérki w celu wtasciwego recyklingu lub utylizacji.

Informacje Kontaktowe w Celach Dalszego Wsparcia

W przypadku jakichkolwiek zapytanh dotyczgcych bezpieczenstwa lub wydajnosci produktu, skonsultu;j sie z
odpowiednimi wtadzami lub lokalnym sprzedawca w celu uzyskania pomocy.



REMINGTON 870 Haulikon Patruunajatkojen
Turvaohjeet

Johdanto

Kiitos, etta valitsit VANG COMP SYSTEMS:n REMINGTON 870 haulikon patruunajatkon. Tdma tuote on suunniteltu
parantamaan haulikkosi kapasiteettia sailyttaen samalla turvallisuuden ja suorituskyvyn. Lue tama
turvaohjeopas huolellisesti varmistaaksesi turvallisen kaytdn ja EU:n yleisen tuotesuojelusaanndn (GPSR)
noudattamisen.

Yleiset Turvaohjeet

¢ Kasittele aina aseita varovasti ja kohtele jokaista asetta kuin se olisi ladattu.

¢ Varmista, etta tunnet haulikkosi ja jatkon toiminnan ennen kayttéa.

¢ Pida haulikko aina turvallisessa suunnassa.

¢ Sailyta haulikko ja sen tarvikkeet turvallisessa paikassa, pois valtuuttamattomilta kayttdjilta, erityisesti
lapsilta.

¢ Tarkista saanndllisesti haulikko ja patruunajaton mahdollisten kulumisen tai vaurioiden varalta.

¢ lImoita kaikista vaarallisista tuotteista tai onnettomuuksista asianomaisille viranomaisille.

¢ Tarkista muistutukset tuotteiden takaisinvedoista EU:n Safety Gate alustalla.

Erityiset Turvatoimet Kaytossa

¢ Varmista, etta haulikko on tyhjennetty ennen patruunajatkon asentamista tai poistamista.

e Al3 ylitd patruunajatkon suositeltua kapasiteettia.

e Kayta vain yhteensopivaa ammusta, joka tayttaa haulikkosi tekniset vaatimukset.

¢ Valta haulikon kayttéa kosteissa tai marissa olosuhteissa ruostumisen ja korroosion estamiseksi.

¢ Ole tietoinen ymparistdstasi ja varmista, etta ampumalinjasi on selkea.

¢ Kayta aina sopivia silma ja korvasuojia ampumisen aikana.

¢ Jos kohtaat toimintahairidita tai epatavallisuuksia, lopeta kaytté valittdmasti ja ota yhteys patevaan
asehuoltajaan.

Asennus ja Kayttoohjeet

1. Patruunajatkon Asentaminen:

o

Varmista, etta haulikko on tyhjennetty ja turvallisuus on kytketty paalle.

Poista tehdaspatruunakatto ruuvaamalla se irti.

Aseta patruunajaton patruunaputken paalle ja ruuvaa se tiukasti kiinni.

Varmista, etta jatko on tiukasti kiinni eika heilu.

Asenna mukana tuleva ruostumattomasta teraksesta valmistettu sy6ttaja patruunaputkeen.
Halutessasi kiinnita mukana tuleva hihnalenkki vasen tai oikeakatisille kayttajille.

[¢]

[¢]

o

[¢]

[¢]

2. Kaytto:

o Lataa haulikko valmistajan ohjeiden mukaisesti varmistaen, ettd patruunajaton on taytetty oikein.
o Tarkista aina patruunatarkastuksen yhteydessa, etta se on ladattu oikein ennen ampumista.
o Noudata kaikkia turvallisuusprotokollia kasitellessasi ja kayttaessasi haulikkoa.

3. Kayton Jalkeinen Hoito:

o Kaytdn jalkeen puhdista haulikko ja patruunajaton estaaksesi lian ja jaanndsten kertymisen.
o Sailyta haulikko turvallisessa paikassa varmistaen, etta se on tyhjennetty.



Havittamisohjeet
¢ Havitd patruunajaton ja siihen liittyvat materiaalit paikallisten saaddsten mukaisesti.

« Al3 havita tuotetta kotitalousjatteiden mukana. Vie se sen sijaan maarattyyn kerdyspisteeseen
asianmukaista kierratysta tai havittamista varten.

Lisatietoja

Mikali sinulla on kysymyksia turvallisuudesta tai tuotteen suorituskyvysta, ota yhteytta asiaankuuluviin
viranomaisiin tai paikalliseen jalleenmyyjaan saadaksesi apua.



REMINGTON 870 Shotgun Magazine Tube
Extension Sakerhetsinstruktioner

Introduktion

Tack for att du kopt REMINGTON 870 Shotgun Magazine Tube Extension fran VANG COMP SYSTEMS. Denna
produkt ar utformad for att 6ka kapaciteten pa ditt hagelgevar samtidigt som sakerheten och prestandan
uppratthalls. Vanligen 1as denna sakerhetsinstruktionsguide noggrant for att sakerstalla saker anvandning och
efterlevnad av EU:s allmanna produkt sakerhetsférordning (GPSR).

Allmanna Sakerhetsriktlinjer

Hantera alltid skjutvapen med omsorg och behandla varje vapen som om det ar laddat.

Se till att du ar bekant med hur ditt hagelgevar och férlangningen fungerar innan du anvander dem.

Hall hagelgevaret riktat i en saker riktning hela tiden.

Férvara hagelgevaret och dess tillbehér pa en saker plats, borta fran obehdériga anvandare, sarskilt barn.
Inspektera regelbundet ditt hagelgevar och magasinférlangningen for tecken pa slitage eller skador.
Rapportera eventuella osakra produkter eller olyckor till relevanta myndigheter.

Kontrollera efter aterkallelseuppdateringar pa EU:s Safety Gateplattform.

Specifika Sakerhetsatgarder for Anvandning

¢ Se till att hagelgevaret ar oladdat innan du installerar eller tar bort magasinféridangningen.

Overskrid inte den rekommenderade kapaciteten for magasinférlangningen.

Anvand endast kompatibel ammunition som uppfyller specifikationerna for ditt hagelgevar.

Undvik att anvanda hagelgevaret i blota eller fuktiga forhallanden for att forhindra rost och korrosion.
Var medveten om din omgivning och se till att ha en klar skottlinje nar du anvander hagelgevaret.
Anvand alltid [amplig 6gon och hdrselskydd nar du skjuter.

Om du upplever nagra funktionsstérningar eller oregelbundenheter, sluta anvanda den omedelbart och
radfraga en kvalificerad gunsmith.,

Instruktioner for Installation och Anvandning

1. Installation av Magasinforlangningen:

[¢]

Se till att hagelgevaret ar oladdat och att sakerheten ar aktiverad.

Ta bort fabriks magasinkapan genom att skruva loss den.

Placera magasinférlangningen 6ver magasinroret och skruva den pa ordentligt.
Kontrollera att férlangningen ar ordentligt fastsatt och inte vobblar.

Installera den medféljande féljeslagaren i rostfritt stal i magasinroret.

Om sa dnskas, fast den medféljande remslingan for vanster eller hégerhanta anvandare.

o

[¢]

[¢]

o

[¢]

2. Anvandning:

o Ladda hagelgevaret enligt tillverkarens instruktioner och se till att magasinférlangningen ar korrekt
fylld.

o Kontrollera alltid magasinet for att bekrafta att det ar korrekt laddat innan du avfyrar.

o Folj alla sakerhetsprotokoll nar du hanterar och anvander hagelgevaret.

3. Efter Anvandning:

o Efter anvandning, rengér hagelgevaret och magasinférlangningen for att forhindra uppbyggnad av
skrap och rester.



o Forvara hagelgevaret pa en saker plats och se till att det &r oladdat.

Avfallsinstruktioner
¢ Kasta magasinforlangningen och eventuella relaterade material i enlighet med lokala féreskrifter.

e Kasta inte produkten i hushallsavfall. Ta istallet med den till en avsedd insamlingspunkt for korrekt
atervinning eller bortskaffande.

Kontaktinformation for Ytterligare Stod

For alla fragor angdende sakerhet eller produktprestanda, vanligen radfraga relevanta myndigheter eller din
lokala aterforsaljare for hjalp.



Bezpecnostni pokyny pro prodlouzeni zasobniku
REMINGTON 870 Shotgun

Uvod

Dékujeme, Ze jste zakoupili prodlouzeni zasobniku REMINGTON 870 Shotgun od spole¢nosti VANG COMP
SYSTEMS. Tento produkt je navrzen tak, aby zvysil kapacitu vasi brokovnice pfi zachovani bezpecnosti a vykonu.
Pfed pouzitim si prosim peclivé prectéte tento bezpecnostni pokyn, abyste zajistili bezpe¢né pouzivani a
dodrzovani nafizeni EU o obecné bezpecnosti vyrobkd (GPSR).

Obecné bezpecnostni pokyny

e Vzdy zachazejte s palnymi zbranémi opatrné a povazujte kazdou zbran za nabitou.

o Ujistéte se, ze jste obeznameni s obsluhou své brokovnice a prodlouzeni prfed pouzitim.

e Drzte brokovnici vzdy namifenou bezpe¢nym smérem.

o Ukladejte brokovnici a jeji pfislusenstvi na bezpe¢ném misté, mimo dosah neopravnénych uzivatel(,
zejména déti.

¢ Pravidelné kontrolujte svou brokovnici a prodlouzeni zasobniku na zndmky opotfebeni nebo poskozeni.

» Nahlaste jakékoli nebezpecné vyrobky nebo nehody prislusnym organdm.

¢ Sledujte aktualizace odvolani na platformé EU Safety Gate.

Specifické bezpecnostni opatreni pFi pouzivani

o Ujistéte se, Ze je brokovnice vybitad pred instalaci nebo odstranénim prodlouzeni zdsobniku.

* Neprekracujte doporucenou kapacitu prodlouzeni zasobniku.

¢ Pouzivejte pouze kompatibilni munici, kterd splfiuje specifikace pro vasi brokovnici.

¢ VVyhnéte se pouzivani brokovnice za mokrého nebo vihkého pocasi, aby nedosSlo k rzi a korozi.

e Budte si védomi svého okoli a zajistéte jasnou linii palby pfi pouzivani brokovnice.

¢ Vzdy noste vhodnou ochranu o€i a usi pfi stfelbé.

e Pokud zaznamenate jakékoli poruchy nebo nepravidelnosti, okamzité prestarnte pouzivat a konzultujte
kvalifikovaného zbrojire.

V4 7

Pokyny k instalaci a pouzivani

1. Instalace prodlouzeni zasobniku:

o

Ujistéte se, Ze je brokovnice vybitd a bezpecnostni mechanismus je zapnuty.
Odsroubujte tovarni vicko zasobniku.

Umistéte prodlouzeni zasobniku na trubku zasobniku a pevné jej pfiSroubujte.
Ujistéte se, Ze je prodlouzeni pevné upevnéno a nehybe se.

Nainstalujte pfilozeny podavac z nerezové oceli do trubky zasobniku.

Pokud si prejete, pripevnéte prilozenou smycku na popruh pro pravaky nebo levaky.

[¢]

[¢]

o

[¢]

[¢]

2. Pouziti:

o Nalozte brokovnici podle pokynt vyrobce a ujistéte se, ze je prodlouzeni zasobniku spravné
naplnéno.

o Vzdy zkontrolujte zasobnik, abyste potvrdili, Ze je spravné nabity pred vystielem.

o Dodrzujte vSechna bezpelnostni pravidla pfi manipulaci a obsluze brokovnice.

3. Udrzba po pouziti:

o Po pouziti vycistéte brokovnici a prodlouzeni zdsobniku, aby nedoslo k hromadéni necistot a



zbytkd.
o Ukladejte brokovnici na bezpe¢ném misté, aby byla vybita.

Pokyny k likvidaci
e Likvidujte prodlouzeni zdsobniku a jakékoli souvisejici materidly v souladu s mistnimi predpisy.

¢ Nevyhazujte vyrobek do doméaciho odpadu. Misto toho jej odvezte na urc¢ené sbérné misto pro spravnou
recyklaci nebo likvidaci.

Kontaktni informace pro dalsi podporu

Pro jakékoli dotazy ohledné bezpecnosti nebo vykonu produktu se prosim obratte na prislusné organy nebo
svého mistniho prodejce pro pomoc.
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